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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Izrael zapomnial o swoim Stworcy 1 nabudowal §wiatyn.*
dostowny | dostowny Rowniez Juda namnozyt miast obronnych. Ale zesle ogien
na jego miasta, i strawi jego patace.**1?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Izrael zapomnial o swoim Stworcy i nabudowat Swigtyn.
literacki literacki Juda tez namnozyl miast obronnych. Ale ze$le ogien na te
jego miasta, strawi on jego palace.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zapomnial Izrael o swoim Stworcy 1 pobudowat $wiatynie,
literacki Biblia Gdanska | a Juda rozmnozyl miasta warowne. Ale ja posle ogief na
jego miasta, ktory pozre jego patace.
BG Przektad Biblia Gdanska | A ze zapomniat Izrael stworzyciela swego, i nabudowat
literacki kosciotow, a Juda rozmnozyt miasta obronne, przetoz posle
ogien na miasta jego, ktory pozre patace jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zapomniat Izrael stworzyciela swego, a nabudowat
literacki Wujka zbordw. I Juda tez namnozyt miast obronnych, i puszcze
ogien na miasta jego, i pozrze domy jego.
BT'99 Przektad Biblia Zapomnial Izrael o swym Stworzycielu i pobudowat patace;
literacki Tysigclecia twierdz warownych wiele wzni6st Juda, lecz ze$le ogien na
jego miasta, i pochtonie wszystkie ich zamki.
BW Przektad Biblia Izrael zapomniat o swoim Stworzycielu 1 zbudowat sobie
literacki Warszawska $wigtynie. Rowniez Juda zbudowal wiele miast obronnych.
Zesle wiec ogien na jego miasta, aby zniszczyt jego palace.
EKU'18 | Przektad Biblia Izrael zapomniat o swoim Stworcy 1 zbudowal patace, Juda
literacki Ekumeniczna za$ wznidst liczne miasta obronne. Ze$le jednak ogien na
jego miasta i pochlonie jego twierdze!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zapomniat Izrael o swoim Stwoércy i pobudowat patace,
literacki a Juda wznidst wiele twierdz warownych. Ale Ja zeSle
ogien na ich miasta, aby pochtonat ich patace.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zapomniat Izrael o swoim Stworcy i pobudowat patace;
literacki podobnie Juda wznidst wiele twierdz. Oto Ja podloze ogien
pod jego miasta, by strawit jego budowle.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 3a0yB I3paine Toro, XTo ¥oro cTtBopuB, 1 30yayBasIn
literacki nepexnax YBT | sxepriBrukn, i FOna noMHoxkuB MicTa 3 Mypamu. I minumo
Pagaina OTOHBb Ha HOTO MiCTa, 1 BiH MOKepe iXHI OCHOBH.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdyz Israel zapomniat o swoim Stworcy, a zaczat
dynamiczny | Gdanska wystawia¢ palace; za$ Juda mnozyl sobie warowne miasta.
Dlatego puszcze ogien na jego miasta, aby pochtonat ich
zamki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Izrael poczat zapomina¢ o swym Tworcy i budowac
dynamiczny | Swiata Swiatynie; Juda za$ namnozyl warownych miast. Zeslg wigc
ogien na jego miasta i pochtonie on kazda z ich
mieszkalnych wiez”.
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